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SUN-FLEX®QLITE

PRODUCT OVERVIEW

SUN-FLEX®QLITE wireless charging desk lamp is an intelligent product.
The sleek and compact design provides super illumination, dimmable
and with light color options. The built-in wireless charger is compatible
with with any QI standard, phones and other devices.

INCLUDED
SUN-FLEX®QLITE, EU adapter, USB cable, manual

HOW TO USE
1. Power the product by using an 9V/1.67A;5V/2A power adaptor.

2. Refer to the functions of each button in previous page, to use the lamp.
Short press is required to adjust the functions except that brightness
increase and decrease need long press.

3. When using the wireless charging, place the phone with the Qi receiver
on the wireless charging area. Now the wireless charging indicator is tur-
ned on and flashing to indicate that wireless charging is working properly.
The indicator turns o when the phone is removed.

FUNCTIONS

Power on/off

Color temperature

Brightness decrease

2 hour timer

1 hour timer

Brightness increase

Wireless charging indicator

Wireless charging area

WIRELESS CHARGING APPLICABLE DEVICES

1. Devices with built-in wireless charging receiver (iPhone X, iPhone 8, iPhone 8
Plus, Samsung S8+, Samsung 6, Xiaomi Mi Mix 2S, Nokia 1520, LG, Nexus 5 etc.)
2. Devices with reserved wireless charging interface beside its battery (Samsung
Galaxy S3, S4, S5, Note 2, Note 3, Note 4 etc.).

3. Devices with wireless charging receiver in its protection case (iPhone 5/5s,
iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 7, iPhone 7 Plus, etc.).

Note: All devices must be Qi standard.

SPECIFICATIONS

Input: 9V/1.67A 5V/2.5A

Desk lamp output: 5W

LED qty: 48 pcs x 4014 LED

CRI: 85 max

Center luminance: 800 lux

Color temperature: 2800 K, 3400 K, 4500 K, 5600 K
LED longevity: 50 000 hrs

Wireless charging output: 9V/1.2A 5V/1.5A
Transferring distance: <8 mm

Eiciency : >76%

Size: L165 mm x W165 mm x H380 mm
Weight: 600 g

SAFETY INSTRUCTIONS

1. To ensure using eect, please use an 9V/1.67;5V/2.5A adaptor and good quality
cable.

2. Please keep it away from water or other liquid.

3. Power o the item before it is cleaned.

4. Keep the working temperature at 0-45 °C.

EU Declaration of Conformity

. Product model: 103100/103105

N

. Name and address of the or his
SUN-FLEX AB
Logistikvagen 6
438 70 Landvetter, Sweden

w

. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

&

Object of the declaration:
Equipment: SUN-FLEX*QLITE
Brand name: SUN-FLEX
Model/type: 103100/103105

w

. The object of the i il aboveisin ity with the relevant Union
harmonization legislation:

Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU

Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU

Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Directive 2011/65/EU

6. to the relevant i used or refe to the other
technical specifications in relations to which conformity is declared:
LVD: EN 60335-2-2012

EN 60335-2-7:2010

EMC: EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

RoHS: EN 50581:2012

~

. Signed for and on behalf of:
Landvetter 2025-04-08

Manufacturer SUN—?LEX AB
Al i
<
—L, iy —

[7

Joakimpersson \/




SUN-FLEX®QLITE

PRODUKTOVERSIKT TRADLOS LADDNING - KOMPATIBLA ENHETER
SUN-FLEX®QLITE &r en skrivbordsarmatur med trad|8s laddning och &r en 1. Enheter med inbyggd trad|s laddningsmottagare (iPhone X, iPhone 8, iPhone
intelligent produkt. Den eleganta och kompakta designen ger stark belys- 8 Plus, Samsung S8+, Samsung 6, Xiaomi Mi Mix 2S, Nokia 1520, LG, Nexus 5
ning, ar dimbar och har flera ljusfargval. Den inbyggda tradl6sa laddaren m.fl.).

ar kompatibel med alla Qi-standardtelefoner och andra enheter. 2. Enheter med reserverat trad|6st laddningsgranssnitt bredvid batteriet (Sam-

sung Galaxy S3, S4, S5, Note 2, Note 3, Note 4 m.fl.).

3. Enheter med tradl6s laddningsmottagare i sitt skyddsfodral (iPhone 5/5s,
iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 7, iPhone 7 Plus m.fl.).

OBS! Alla enheter maste stodja Qi-standarden.

INGAR
SUN-FLEX®QLITE, EU adapter, USB kabel, manual

" SPECIFIKATIONER
ANVANDNING Ingdng: 9V/1.67A 5V/2.5A

1.Stromforsorj produkten med en 9V/1.67A eller 5V/2A adapter. Utgang: 5 W
LED-antal: 48 st x 4014 LED
CRI: max 85

— ap Centralluminans: 800 lux

’ Fargtemperatur: 2800 K, 3400 K, 4500 K, 5600 K
- LED-livslangd: 50 000 timmar

Tradlos laddningsutgang: 9V/1.2A 5V/1.5A
Overféringsavstdnd: <8 mm
Konverteringseekt: >76%
Storlek: L165 mm x W165 mm x H380 mm

2. Anvand armaturen enligt funktionsknapparna pa féregdende sida. Kort Vikt: 600 g

tryck anvands for att justera funktionerna, forutom okning/minskning av

ljusstyrkan som kraver langt tryck.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

3.Vid anvéndning av tradl6s laddning, placera telefonen med Qi-motta- 1. For basta funktion, anvand en 9V/1.67A eller 5V/2.5A adapter och en kabel av
garen pa laddningsomradet. Indikatorn for trad|6s laddning ténds och god kvalitet.

blinkar for att visa att laddningen fungerar korrekt. Indikatorn slacks nar 2. Hall produkten borta fran vatten eller annan vatska.

telefonen tas bort. 3. Stang av strommen innan rengoring.

4. Anvand produkten i en omgivningstemperatur mellan 0-45 °C.

EU-forsakran om dverensstaimmelse

. Produktmodell: 103100/103105

2. Namn pé och adress till i eller dennes i bud:
SUN-FLEX AB
Logistikvigen 6
T & 43870 Landvetter, Sweden
@ @ 3. Denna EU-férsikran &r upprattad pa ti egetansvar.

td

Foremal for forsékran:
Utrustning: SUN-FLEX*QLITE
Varumarkesnamn: SUN-FLEX
Modell/typ: 103100/103105

F U N KTI O N E R . Syftet med forsa 4rattintyga att uppfyller
EU-standarder:

Lagspanningsdirektivet (LVD) 2014/35/EU

Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 2014/30/EU

Direktivet om begransning av farliga amnen (RoHS) 2011/65/EU

w

6. till i eller andra tekniska
specifikationer som produkterna intygas uppfylla:

Indikator for tradlos laddning LD EN 6033522012
EN 60335-2-7:2010

EMC: EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

RoHS: EN 50581:2012

Omrade for tradlos laddning

7. Undertecknat for och pa uppdrag av:

Strom pa/av Landvetter 2025-04-08
Tilverkare SUN-FLEX AB

Fargtemperatur v
o ) s - —
Minskning av ljusstyrka Joakimersson V

4

2 timmar timer

1 timma timer

Okning av ljusstyrka



SUN-FLEX®QLITE

INLEDNING

SUN-FLEX®QLITE tradles opladningsbordslampe er et intelligent produkt. Det
slanke og kompakte design giver super belysning, deempbar og med lys-far-
vemuligheder. Den indbyggede tradlese oplader er kompatibel med enhver
Ql-standard, telefoner og andre enheder.

INKLUDERET
SUN-FLEX®QLITE, EU adapter, USB-kabel, manuel

SADAN BRUGES LAMPEN
1. Tilslut produktet ved at bruge en 9V/1,67A stremadapter.

2. Se hver knaps funktioner pa forrige side for at bruge lampen. Et kort
tryk er pakraevet for at justere funktionerne, bortset fra at lysstyrken skal
oges og formindskes med et laengere tryk.

3. Nar du bruger den tradlese opladning, skal du placere telefonen med
Qi-modtageren pa det tradlese opladningsomrade. Nu er indikatoren for
tradles opladning teendt og blinker for at angive, at tradles opladning
fungerer korrekt. Indikatoren slukker, nar telefonen fjernes.

FUNKTIONER

Tradles opladningsindikator

Tradlest opladningsomrade

Teend/sluk

Farvetemperatur

Lysstyrken falder

2 timers timer

1 times timer

Forggelse af lysstyrken

TRADL@S OPLADNING AF RELEVANTE ENHEDER

1. Enheder med indbygget tradles opladningsmodtager (iPhone X, iPhone 8,
iPhone 8 Plus, Samsung S8+, Samsung 6, Xiaomi Mi Mix 2S, Nokia 1520, LG,
Nexus 5 osv.)

2. Enheder med reserveret tradlgs opladningsgraenseflade ved siden af batteriet
(Samsung Galaxy S3, S4, S5, Note 2, Note 3, Note 4 osv.).

3. Enheder med tradles opladningsmodtager i dens beskyttende etui (iPhone
5/5s, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 7, iPhone 7 Plus osv.).

Bemeerk: Alle enheder skal veere Qi-standard

SPECIFIKATIONER

Indgang: 9V/1.67A 5V/2.5A

Bordlampeeekt: 5W

LED antal: 48 stk x 4014 LED

CRI: max 85

Centerluminans: 800 lux

Farvetemperatur: 2800 K, 3400 K, 4500 K, 5600 K
LED levetid: 50 000 timer

Tradles opladningsudgang: 9V/1.2A 5V/1.5A
Overferingsringafstand: <8 mm

Eektivitet : >76%

Sterrelse: L165 mm x W165 mm x H380 mm
Veegt: 600 g

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

1. For at sikre brugseekt skal du benytte en 9V/1.67;5V/2.5A-adapter og et kabel af
god kvalitet.

2. Hold det veek fra vand eller andre vaesker.

3. Sluk for emnet, for det renggres.

4, Hold arbejdstemperaturen pa 0-45 °C.

EU-overensstemmelseserklaering

+ Produktmodell: 103100/103105

1

Producenten eller dennes autoriserede reprasentants navn og adresse:
SUN-FLEX AB

Logistikvagen 6

438 70 Landvetter, Sweden

L

Denne overensstemmelseserklzring er udstedt under producentens ansvar.

>

Genstand for erklzringen:
Udstyr: SUN-FLEX*QLITE
Maerkenavn: SUN-FLEX
Model/type: 103100/103105

»

Den genstand for erklzeringen, der er beskrevet herover, er i overensstemmelse med den
relevante harmoniseringslovgivning i EU:

Lavspaendingsdirektivet (LVD) 2014/35/EU

Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 2014/30/EU

RoHS-direktivet (begraensning af skadelige stoffer) 2011/65/EU

6. Referencer til de relevante i der finder eller
referencer til andre tekniske specifikationer, som genstanden erklzres at vaere i
overensstemmelse med:

LVD: EN 60335-2-2012
EN 60335-2-7:2010

EMC: EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

RoHS: EN 50581:2012

7. Underskrevet af og pa vegne af:
Landvetter 2025-08-08
Producent SUN-FLEX AB




SUN-FLEX®QLITE

INTRODUKSJON

SUN-FLEX®QLITE er en intelligent produkt, belysning med tradles lade-
mulighet. Den slanke og kompakte designen gir god belysning, dimbar
og med fargealternativer. Den innebygde tradlese laderen er kompatibel
med alle Qi-standarder, telefoner og andre enheter.

INGAR
SUN-FLEX®QLITE, stremadapter, USB-kabel, handbok

BRUKSANVISNING
1. Sett i stremadapter 9V/1,67A;5V/2A.

2. Se de ulike funksjonene til hver knapp pa forrige side for a bruke lam-
pen. Kort trykk kreves for a justere funksjonene, bortsett fra lysstyrken
som trenger et langt trykk for a gke og redusere styrken.

3. Nar du bruker den tradlese ladingen, plasser telefonen med Qi-motta-
keren pa det tradlese ladeomradet. Na er den tradlese ladeindikatoren
slatt pa og blinker for @ indikere at tradles lading fungerer som den skal.
Indikatoren slas av nér telefonen fjernes.

FUNKSJONER

Tradles ladeindikator

Tradlest ladeomrade

Sla pé/av

Fargetemperatur

Lysstyrken reduseres

2 timers timer

1 times timer

@kning av lysstyrken

TRADL@S LADING KOMPATIBLE ENHETER

1. Enheter med innebygd tradles lademottaker (iPhone X, iPhone 8, iPhone 8
Plus, Samsung S8+, Samsung 6, Xiaomi Mi Mix 2S, Nokia 1520, LG, Nexus 5 etc.)
2. Enheter med reservert tradlost ladegrensesnitt ved siden av batteriet (Sam-
sung Galaxy S3, S4, S5, Note 2, Note 3, Note 4 osv.).

3. Enheter med tradlgs lademottaker i beskyttelsesdekselet (iPhone 5/5s, iPhone
6, iPhone 6 Plus, iPhone 7, iPhone 7 Plus, etc.).

Merk: Alle enheter ma veere Qi-standard.

SPESIFIKASJONER

Inngang: 9V/1,67A 5V/2,5A

Inngangseekt: 5 W

LED-antall: 48 stk x 4014 LED

CRI: 85 maks

Senterluminans: 800 lux

Fargetemperatur: 2800 K, 3400 K, 4500 K, 5600 K
LED-levetid: 50 000 timer

Tradles ladeutgang: 9V/1,2A 5V/1,5A
Overferingsavstand: <8 mm

Eektivitet: >76 %

Sterrelse: L165 mm x B165 mm x H380 mm
Vekt: 600 g

FORHOLDSREGLER

1. For sikker bruk, bruk en 9V/1.67;5V/2.5A-adapter og kabel av god kvalitet.
2. Belysningen er kun for innenders bruk, unnga fukt for 8 unnga skade.

3. Sla av stremmen for rengjering.

4. Romtemperatur 0-45 °C.

EU-samsvarserklaering

. Produktmodell: 103100/103105

N

. Navn og adresse til eller
SUN-FLEX AB
Logistikvagen 6
438 70 Landvetter, Sweden

w

. Denne ingen utstedes pa egetansvar.

>

Formalet med erklringen:
Utstyr: SUN-FLEX“QLITE
Merkenavn: SUN-FLEX
Modell/typ: 103100/103105

w

. Formalet med ovenstéaende erklzring er i samsvar med relevante EU-harmoniseringsfor-
skrifter:

L iv (LVD) 2014/35/EU Ele
Forskrift om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 2014/30/EU
RoHS-direktiv 2011/65/EU om begrensning av bruk av visse farlige stoffer

6. Henvisninger til de relevante i erbrukt, eller
henvisninger til andre tekniske spesifikasjoner der samsvar er erklzert:

LVD: EN 60335-2-2012
EN 60335-2-7:2010

EMC: EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

RoHS: EN 50581:2012

7. Signert for og pa vegne av:
Landvetter 2025-04-08
Produsent SUN-FLEX AB




SUN-FLEX®QLITE

JOHDANTO

SUN-FLEX®QLITE on dlykas langaton latauspdytavalaisin. Sen tyylikas ja
kompakti muotoilu tarjoaa tehokkaan valaistuksen, himmennystoimin-
non sekd saadettdvan valon varilampotilan. Sisadanrakennettu langaton
laturi on yhteensopiva kaikkien Qi-standardin mukaisten puhelimien ja
muiden laitteiden kanssa.

PAKKAUS SISALTAA
SUN-FLEX®QLITE, EU-virtasovitin, USB-kaapeli, kdyttoohje

KAYTTOOHJEET
1. Kytke laite virtalahteeseen kayttamalla 9V/1,67A tai 5V/2,5A sovitinta.

2. Tutustu edellisella sivulla esitettyihin painikkeiden toimintoihin.
Toimintojen saatamiseksi paina painikkeita lyhyesti, paitsi kirkkauden
lisdédminen ja vahentdminen, joita varten tarvitaan pitka painallus.

3. Kun kéytat langatonta latausta, aseta puhelin Qi-vastaanottimella
langattoman latauksen alueelle. Langattoman latauksen ilmaisin vilkkuu
merkiksi siitd, etta lataus toimii oikein. llmaisin sammuu, kun puhelin
poistetaan.

TOIMINNOT

Langattoman latauksen ilmaisin

Langattoman latauksen alue

Virtakytkin (paalle/pois)

Varildmpétila

Kirkkauden vdhennys

2 tunnin ajastin

1 tunnin ajastin

Kirkkauden lisdys

LANGATTOMAAN LATAUKSEEN SOVELTUVAT LAITTEET

1. Laitteet, joissa on sisddnrakennettu langattoman latauksen vastaanotin (esim.
iPhone X, iPhone 8, iPhone 8 Plus, Samsung S8+, Samsung 6, Xiaomi Mi Mix 2S,
Nokia 1520, LG, Nexus 5).

2. Laitteet, joissa on akkuosan vieressd varaus langattomalle latausliitdnnalle
(esim. Samsung Galaxy S3, S4, S5, Note 2, Note 3, Note 4).

3. Laitteet, joissa on langattoman latauksen vastaanotin suojakotelossa (esim.
iPhone 5/5s, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 7, iPhone 7 Plus).

Huom: Kaikkien laitteiden tulee olla Qi-standardin mukaisia.

TEKNISET TIEDOT

Syotto: 9V/1,67A tai 5V/2,5A

Poytavalaisimen teho: 5 W

LED-méaara: 48 kpl x 4014 LED

CRI (vérintoistoindeksi): max 85
Keskivalaistus: 800 lux

Varilampétilat: 2800 K, 3400 K, 4500 K, 5600 K
LEDin kayttoika: 50 000 tuntia

Langattoman latauksen [dht6: 9V/1,2A tai 5V/1,5A
Latausetdisyys: <8 mm

Hyotysuhde: > 76 %

Mitat: P165 mm x L165 mm x K380 mm

Paino: 600 g

TURVAOHJEET

1. Parhaan kayttokokemuksen saavuttamiseksi kayta 9V/1,67A tai 5V/2,5A
sovitinta

ja laadukasta kaapelia.

2. Pidé laite poissa veden tai muiden nesteiden laheisyydesta.

3. Katkaise virta ennen puhdistamista.

4. Suositeltu kdyttolampdatila: 0-45 °C.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

+ Tuotteen malli: 103100/103105

L

Valmistajan tai valmistajan edustajan nimi ja osoite:
SUN-FLEX AB

Logistikvigen 6

438 70 Landvetter, Sweden

L

Tama i i laadittu istaj i i vastuulla.

>

Vakuutuksen kohde:
Laite: SUN-FLEX*QLITE
Merkki: SUN-FLEX
Malli/tyyppi: 103100/103105

»

Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavien EU:n

Matalajannitedirektiivi (LVD) 2014/35/EU

sahkomagneettista yhteensopivuutta koskeva direktiivi (EMC) 2014/30/EU
Vaarallisten aineiden kiyttsa sahks-ja elektroniikkalaitteissa koskeva direktiivi (RoHS)
2011/65/EU

6. Asiaankuuluvat standardit tai tekniset tiedot, joiden perusteella
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu:

LVD: EN 60335-2-2012
EN 60335-2-7:2010

EMC: EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

RoHS: EN 50581:2012

7. istaja ja PP itjoitus:
Landvetter 2025-04-08
Valmistaja SUN-FLEX AB




SUN-FLEX®QLITE

INTRODUCTION

La lampe de bureau sans fil SUN-FLEX®QLITE est un produit intelligent.
Son design élégant et compact ore une excellente illumination, avec un
éclairage réglable et plusieurs options de température de couleur. Le
chargeur sans fil intégré est compatible avec tous les appareils conformes
ala norme Qi, tels que les téléphones et autres dispositifs.

CONTENU DE EMBALLAGE
SUN-FLEX®QLITE, adaptateur UE, cable USB, manuel

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

1. Branchez le produit a l’'aide d’un adaptateur secteur 9V/1,67A ou
5V/2,5A.

2. Référez-vous aux fonctions de chaque bouton sur la page précédente
pour utiliser la lampe. Une pression courte est requise pour la plupart
des fonctions, sauf pour augmenter ou diminuer la luminosité (pression
longue nécessaire).

3. Pour utiliser la charge sans fil : placez I'appareil avec récepteur Qi sur la
zone de charge sans fil. Uindicateur de charge sans fil s’allume et clignote
pour indiquer que la charge fonctionne correctement. Lindicateur s’éte-
int lorsque appareil est retiré.

FONCTIONS

Indicateur de charge sans fil

Zone de charge sans fil

Bouton marche/arrét

Diminution de la luminosité

Minuterie de 2 heures

Minuterie de 1 heure

Réglage de la température de couleur

Augmentation de la luminosité

APPAREILS COMPATIBLES AVEC LA CHARGE SANS FIL

1. Appareils avec récepteur de charge sans fil intégré: (ex. : iPhone X, iPhone 8,
iPhone 8 Plus, Samsung S8+, Samsung 6, Xiaomi Mi Mix 2S, Nokia 1520, LG,
Nexus 5)

2. Appareils avec une interface réservée pour la charge sans fil a coté de la batte-
rie: (ex. : Samsung Galaxy S3, S4, S5, Note 2, Note 3, Note 4)

3. Appareils avec un récepteur de charge sans fil intégré dans une coque de pro-
tection: (ex. : iPhone 5/5s, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 7, iPhone 7 Plus)
Remarque : Tous les appareils doivent respecter la norme Qi.

SPECIFICATIONS

Entrée: 9V/1,67A ; 5V/2,5A

Sortie de la lampe: 5 W

Nombre de LED: 48 unités x 4014 LED

Indice de rendu des couleurs (IRC): Maximum 85
Luminosité centrale: 800 lux

Température de couleur: 2800 K, 3400 K, 4500 K, 5600 K
Durée de vie des LED: 50 000 heures

Sortie de charge sans fil: 9V/1,2A ; 5V/1,5A
Distance de transmission: <8 mm

Eicacité: >76 %

Dimensions: L165 mm x [165 mm x H380 mm
Poids: 600 g

CONSIGNES DE SECURITE

1. Utilisez un adaptateur 9V/1,67A ou 5V/2,5A et un cable de bonne qualité pour
garantir une performance optimale.

2. Gardez le produit a l'écart de I'eau ou d’autres liquides.

3. Eteignez ’appareil avant de le nettoyer.

4. Maintenez la température de fonctionnement entre 0 et 45 °C.

Déclaration de conformité UE

. Modele du produit: 103100/103105

2. Nom et adresse du fabricant ou de son représentant agréé:
SUN-FLEX AB
Logistikvéigen 6
438 70 Landvetter, Sweden

o it6 est établi fabricant.

3. L

>

Objet de la déclaration:
Equipement: SUN-FLEX®QLITE
Nom de la marque: SUN-FLEX
Modele/type: 103100/103105

w

. L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la Iégislation communautaire
d’harmonisation applicable:
Directive Basse Tension (DBT) 2014/35/EU
Directive relative a la compatibilité électromagnétique (CEM) 2014/30/EU
Directive 2011/65/EU relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances
dangereuses (RoHS)

6. Réfé des normes des autres
écificati par rapport la déclarée:
DBT: EN 60335-2-2012
EN 60335-2-7:2010
CEM: EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

RoHS: EN 50581:2012

7. Signé pour et au nom de:
Landvetter 2025-04-08
Fabricant SUN-FLEX AB




SUN-FLEX®QLITE

INLEIDING COMPATIBELE APPARATEN VOOR DRAADLOOS OPLADEN
De SUN-FLEX®QLITE draadloze oplaadbare bureaulamp is een intelligent 1. Apparaten met een ingebouwde draadloze oplaadontvanger: (bijv. iPhone X,
product. Het strakke en compacte ontwerp biedt superieure verlichting, iPhone 8, iPhone 8 Plus, Samsung S8+, Samsung 6, Xiaomi Mi Mix 2S, Nokia

is dimbaar en hee opties voor lichtkleurinstellingen. De ingebouwde 1520, LG, Nexus 5)

draadloze oplader is compatibel met elk apparaat dat voldoet aan de 2. Apparaten met een gereserveerde draadloze oplaadinterface naast de batterij:

(bijv. Samsung Galaxy S3, S4, S5, Note 2, Note 3, Note 4)

3. Apparaten met een draadloze oplaadontvanger in de beschermhoes: (bijv.
iPhone 5/5s, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 7, iPhone 7 Plus)

Opmerking: Alle apparaten moeten voldoen aan de Qi-standaard.

Qi-standaard, zoals telefoons en andere apparaten.

INBEGREPEN
SUN-FLEX®QLITE, EU-adapter, USB-kabel, handleiding
SPECIFICATIES
Input: 9V/1.67A; 5V/2.5A
GEBRUIK Uitgang bureaulamp: 5 W
1. Sluit het product aan met een 9V/1.67A of 5V/2.5A stroomadapter. Aantal LED’s: 48 stuks x 4014 LED
CRI: Maximaal 85
— ap Middelpuntverlichting: 800 lux
Kleurtemperatuur: 2800 K, 3400 K, 4500 K, 5600 K
{ Levensduur LED: 50.000 uur

Uitgang draadloos opladen: 9V/1.2A; 5V/1.5A
Afstand opladen: <8 mm

Eiciéntie: >76%

Afmetingen: L165 mm x B165 mm x H380 mm
2. Raadpleeg de functies van elke knop op de vorige pagina om de lamp Gewicht: 600 g

te bedienen. Voor de meeste functies is een korte druk nodig, behalve

voor het aanpassen van de helderheid (houd de knop ingedrukt).

SICHERHEITSHINWEISE
3. Voor draadloos opladen: Plaats de telefoon met een Qi-ontvanger op 1. Gebruik een 9V/1.67A of 5V/2.5A adapter en een kabel van goede kwaliteit voor
de draadloze oplaadzone. De indicator voor draadloos opladen gaat aan optimale prestaties.
en knippert om aan te geven dat het opladen goed werkt. De indicator 2. Houd het product uit de buurt van water of andere vloeistoen.
gaat uit wanneer de telefoon wordt verwijderd. 3. Schakel het apparaat uit voordat u het schoonmaakt.

4. Zorg dat de werktemperatuur tussen 0-45 °C blij.

EU-verklaring van conformiteit

. Productmodel: 103100/103105

2. Naam en adres van de fabrikant of zijn gemachtigde vertegenwoordiger:
SUN-FLEX AB
Logistikvéigen 6

) &) 43870 Landvetter, Sweden

3. D itei ing wordt ui onder de
@ @ heid van de fabrikant.

4. Voorwerp van de verklaring:
Apparatuur: SUN-FLEX*QLITE
Merknaam: SUN-FLEX
Model/type: 103100/103105

FUNCTIES 5. Het voorwerp van de bovengenoemde verklaring voldoet aan de relevante
Unieharmonisatiewetgeving:

Richtlijn laagspanning (LVD) 2014/35/EU

Richtlijn elektromagnetische compatibiliteit (EMC) 2014/30/EU

Richtlijn betreffende de beperking van gevaarlijke stoffen (RoHS) 2011/65/EU

6. Verwijzingen naar de relevante geharmoniseerde normen die zijn gebruikt of

verwijzingen naar de andere i ies waarnaar de iteit wordt
. verklaard:
Indicator voor draadloos opladen
LVD: EN 60335-2-2012
EN 60335-2-7:2010
EMC: EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
Draadloze oplaadzone RoHs: EN 50581:2012
7. Ondertekend namens:
. Landvetter 2025-04-08
Aan/uit-knop Fabrikant SUN-FLEX AB

Kleurtemperatuur aanpassen

Helderheid verminderen

Tijdschakelaar 2 uur

Tijdschakelaar 1 uur

Helderheid verhogen



SUN-FLEX®QLITE

EINFUHRUNG

Die SUN-FLEX®QLITE kabellose Schreibtischlampe ist ein intelligentes
Produkt. Das schlanke und kompakte Design bietet eine hervorragende
Beleuchtung, ist dimmbar und verfiigt Giber verschiedene Lichtfarbenein-
stellungen. Das integrierte kabellose Ladegerat ist kompatibel mit allen
Geraten, die dem Qi-Standard entsprechen, wie Smartphones und andere
Geréte.

LIEFERUMFANG
SUN-FLEX®QLITE, EU-Adapter, USB-Kabel, bedienungsanleitung

ANWENDUNG
1. Verbinden Sie das Produkt mit einem 9V/1,67A oder 5V/2,5A
Netzadapter

2. Beachten Sie die Funktionen der einzelnen Tasten auf der vorherigen
Seite, um die Lampe zu bedienen. Fiir die meisten Funktionen ist ein
kurzer Tastendruck erforderlich, mit Ausnahme der Helligkeitseinstellung
(Taste gedriickt halten).

3. Zum kabellosen Laden: Legen Sie das Gerat mit einem Qi-Empfanger
auf den Bereich flir kabelloses Laden. Der Ladeindikator leuchtet und
blinkt, um anzuzeigen, dass das kabellose Laden korrekt funktioniert. Der
Indikator erlischt, wenn das Gerat entfernt wird.

FUNKTIONEN

Ein-/Ausschalter

Helligkeit verringern

2-Stunden-Timer

1-Stunden-Timer

Helligkeit erhohen

Indikator fiir kabelloses Laden

Bereich flir kabelloses Laden

Farbtemperatur anpassen

KOMPATIBLE GERATE FUR KABELLOSES LADEN

1. Gerate mit integriertem kabellosen Ladeempfénger: (z. B. iPhone X, iPhone 8,
iPhone 8 Plus, Samsung S8+, Samsung 6, Xiaomi Mi Mix 2S, Nokia 1520, LG,
Nexus 5)

2. Gerate mit reservierter Schnittstelle fiir kabelloses Laden neben der Batterie:
(z.B. Samsung Galaxy S3, S4, S5, Note 2, Note 3, Note 4)

3. Geréate mit kabellosem Ladeempfanger in der Schutzhiille: (z. B. iPhone 5/5s,
iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 7, iPhone 7 Plus)

Hinweis: Alle Gerdte miissen dem Qi-Standard entsprechen.

TECHNISCHE DATEN

Eingang: 9V/1,67A; 5V/2,5A

Ausgang Schreibtischlampe: 5 W

Anzahl LEDs: 48 Stiick x 4014 LED
Farbwiedergabeindex (CRI): Maximal 85
Zentrale Leuchtdichte: 800 Lux
Farbtemperatur: 2800 K, 3400 K, 4500 K, 5600 K
LED-Lebensdauer: 50.000 Stunden

Ausgang kabelloses Laden: 9V/1,2A; 5V/1,5A
Ladeabstand: <8 mm

Eizienz: >76 %

Abmessungen: L165 mm x B165 mm x H380 mm
Gewicht: 600 g

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

1. Verwenden Sie einen 9V/1,67A oder 5V/2,5A Adapter und ein hochwertiges
Kabel, um eine optimale Leistung zu gewdhrleisten.

2. Halten Sie das Produkt von Wasser oder anderen Flussigkeiten fern.

3. Schalten Sie das Gerét aus, bevor Sie es reinigen.

4. Halten Sie die Betriebstemperatur zwischen 0-45 °C.

EU-Konformitatserklarung

- Produktmodelle: 103100/103105

N

. Name und Anschrift des oder seines
SUN-FLEX AB
Logistikvigen 6
43870 Landvetter, Sweden

w

Die alleinige g fiir die dieser itatserklirung tragt der
Hersteller.

4. Gegenstand der Erklrung:
Gerét: SUN-FLEXQLITE
Markenname: SUN-FLEX
Modell/Typ: 103100/103105

w

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die einschlagigen
EU-Vorschriften zur Harmonisierung:

Niederspannungstichtlinie (NSR) 2014/35/EU

Richtlinie tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) 2014/30/EU
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU (Beschrankung bestimmter gefahrlicher Stoffe)

6. zuden isi sowie zu den
technischen Spezifikationen, beziiglich derer die Konformitét erklart wird:

NSR: EN 60335-2-2012
EN 60335-2-7:2010

EMV: EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

RoHS: EN 50581:2012
7. Unterzeichnet fiir und im Namen von:

Landvetter 2025-04-08
Hersteller SUN-FLEX AB

()
P




SUN-FLEX®QLITE

WPROWADZENIE URZADZENIA Z MOZLIWOSCIA tADOWANIA BEZPRZEWODOWEGO
Bezprzewodowa lampa biurkowa SUN-FLEX®QLITE to inteligentny pro- 1. Urzadzenia z wbudowanym odbiornikiem tadowania bezprzewodowego (iPho-
dukt. Elegancka i kompaktowa konstrukcja zapewnia super oswietlenie, ne X, iPhone 8, iPhone 8 Plus, Samsung S8+, Samsung 6, Xiaomi Mi Mix 2S, Nokia
sciemnianie i z opcjami koloru swiatta. Wbudowana tadowarka bezpr- 1520, LG, Nexus 5)

zewodowa jest zgodna z dowolnym standardem QI, telefonami i innymi 2. Urzadzenia z zarezerwowanym interfejsem tadowania bezprzewodowego obok
urzadzeniami. baterii (Samsung Galaxy S3, S4, S5, Note 2, Note 3, Note 4 itp.).

3. Urzadzenia z odbiornikiem tadowania bezprzewodowego w etui ochronnym
(iPhone 5/5s, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 7, iPhone 7 Plus itd.).
Uwaga: Wszystkie urzadzenia musza byc zgodne ze standardem Qi.

W ZESTAWIE
SUN-FLEX®QLITE, adapter EU, kabel USB, instrukcja

DANE TECHNICZNE
, Wejscie: 9V/1,67TA5V/2,5A
SPOSOB UZYCIA Wyjscie lampy biurkowej: 5 W
1. Podtacz produkt do zasilania za pomoca zasilacza 9 V/1,67 A; 5V/2 A Ilosc diod LED: 48 szt. x 4014 LED
CRI: 85 maks.
Luminancja srodkowa: 800 lukséw
Temperatura barwowa: 2800 K, 3400 K, 4500 K, 5600 K
$ Trwatosc diody LED: 50 000 godzin
Ly Wyjscie tadowania bezprzewodowego: 9V/1,2 A5V/1,5A
Odlegtosc przesytu: <8 mm
Sprawnosc: >76%
Rozmiar: Dt. 165 mm x Szer. 165 mm x Wys. 380 mm
Waga: 600 g

2. Zapoznaj sie z funkcjami kazdego przycisku na poprzedniej stronie, aby
uzyc lampy. Krétkie nacisniecie jest wymagane do dostosowania funkgji,
z wyjatkiem sytuacji, gdy zwiekszenie i zmniejszenie jasnosci wymaga
dtugiego nacisniecia.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1. Aby zapewnic efekt uzytkowania, nalezy uzyc Adapter 9V/1,67;5V/2,5A i dobrej
jakosci kabel.

2. Trzymaj z dala od wody lub innych ptyndw.

3. Wytacz urzadzenie przed czyszczeniem.

4. Utrzymuj temperature robocza na poziomie 0-45 °C

3. Podczas korzystania z tadowania bezprzewodowego umiesc telefon z

odbiornikiem Qi w obszarze tadowania bezprzewodowego. Teraz wskaz-
nik tadowania bezprzewodowego jest wtaczony i miga, aby wskazac, ze

tadowanie bezprzewodowe dziata prawidtowo. Wskaznik wytacza sie po
wyjeciu telefonu.

Deklaracja zgodnosci UE

. Model produktu: 103100/103105

N

. Nazwa i adres lub jego
SUN-FLEX AB
Logistikvagen 6
438 70 Landvetter, Sweden

w

. Niniejsza deklaracja zgodnosci UE zostata wydana na wytaczna odpowiedzialnosé
producenta.

»

. Przedmiot deklaracji:

@ @ Urzadzenie: SUN-FLEX®QLITE

Nazwa handlowa: SUN-FLEX
Model/typ: 103100/103105

w

. Celem niniejszej deklaracji jest potwierdzenie, ze produkt spetnia wymagania
odpowiednich zharmonizowanych norm UE:
Dyrektywa niskonapieciowa (LVD) 2014/35/UE
F U N KCJ E Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) 2014/30/UE
Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania substandji niebezpiecznych (RoHS) 2011/65/UE

6. Odniesienia d iedni i norm lub innych specyfikacji
i na ie ktérych potwi 2godnosé
LVD: EN 60335-2-2012
) X EN 60335-2-7:2010
Wskaznik tadowania
EMC: EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
beZprZEWOdOWGgO EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
RoHS: EN 50581:2012

. Podpisano w imieniu i na rzecz:

Obszar tadowania
Landvetter 2025-04-08
bezprzewodowego Producent SUN-FLEX AB

~

Wtaczanie/wytaczanie zasilania

Temperatura barwowa

Zmniejszenie jasnosci

2-godzinny timer

1-godzinny timer

Zwiekszenie jasnosci
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SUN-FLEX®QLITE

SISSEJUHATUS

SUN-FLEX®QLITE juhtmevaba laadimisega laualamp on intelligentne
toode. Stiilne ja kompaktne disain tagab suurepdrase valgustuse, ha-
mardatava ja heledate varvivalikutega. Sisseehitatud juhtmevaba laadija
Ghildub kdigi QI standardite, telefonide ja muude seadmetega.

KAASAS
SUN-FLEX®QLITE, EU adapter, USB-kaabel, kdsiraamat

KUIDAS KASUTADA
1. Uhendage toode 9V/1,67A;5V/2A toiteadapteriga

2. Lambi kasutamise kohta vaadake iga nupu funktsioone eelmisel
lehekiiljel. Funktsioonide reguleerimiseks on vajalik liihike vajutus, vélja
arvatud see, et heleduse suurendamiseks ja vahendamiseks on vaja
pikalt vajutada.

3. Kui kasutate juhtmevaba laadimist, asetage telefon koos Ql-vastuvétja-
ga juhtmevaba laadimisalale. Niitid on juhtmevaba laadimise indikaator
sisse lulitatud ja vilgub, mis nditab, et juhtmeta laadimine to6tab korra-
likult. Indikaator kustub, kui telefon eemaldatakse.

FUNKTSIOONID

Juhtmeta laadimisala

Toide sisse/vilja

Varvitemperatuur

Heleduse vahenemine

2 tunni taimer

1 tunni taimer

Heleduse suurenemine

Juhtmeta laadimise indikaator

11

JUHTMETA LAADIMISEGA SEOTUD SEADMED

1. Sisseehitatud juhtmevaba laadimisvastuvotjaga seadmed (iPhone X, iPhone 8,
iPhone 8 Plus, Samsung S8+, Samsung 6, Xiaomi Mi Mix 2S, Nokia 1520, LG,
Nexus 5)

2. Seadmed, millel on aku kdrval reserveeritud juhtmevaba laadimisliides (Sam-
sung Galaxy S3, S4, S5, markus 2, mérkus 3, markus 4 jne).

3. Seadmed, mille kaitselimbris on juhtmevaba laadimisvastuvétja (iPhone 5/5s,
iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 7, iPhone 7 Plus jne).

Markus. K&ik seadmed peavad olema QI standardiga.

TEHNILISED ANDMED

Sisend: 9V/1,67A 5V/2,5A

Laualambi voimsus: 5W

LED-ide kogus: 48 tk x 4014 LED

CRI: 85 max

Keskmise heledus: 800 luksi
Varvitemperatuur: 2800 K, 3400 K, 4500 K, 5600 K
LED pikaealisus: 50 000 tundi

Juhtmeta laadimise valjund: 9V/1,2A 5V/1,5A
Ulekande kaugus: <8 mm

Tohusus: >76%

Suurus: P165 mm x L 165 mm x K380 mm
Kaal: 600 g

OHUTUSJUHISED

1. Kasutatava efekti tagamiseks kasutage 9V/1.67;5V/2.5A adapterit ja kvaliteetset
kaablit.

2. Palun hoidke seda veest voi muust vedelikust eemal.

3. Lulitage toode enne puhastamist valja.

4. Hoidke to6temperatuur 0-45 °C.

ELi vastavusdeklaratsioon

. Toote mudel: 103100/103105

N

. Tootja véi tema volitatud esindaja nimi ja aadress:
SUN-FLEX AB
Logistikvigen 6
438 70 Landvetter, Sweden

w

. See vastavusdeklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel.

>

Deklareeritav toode:
Utrustning: SUN-FLEX"QLITE
Varumarkesnamn: SUN-FLEX
Modell/typ: 103100/103105

Ll

Eespool kirj

iihtlustatud digusaktidega:
Madalpingedirektiiv (LVD) 2014/35/EL
Elektromagnetilise thilduvuse direktiiv (EMC) 2014/30/EL
Ohtlike ainete piirangu (RoHS) direktiiv 2011/65/EL

toode on Euroopa Liidu

6. Viited
kirjeldustele, millega seoses vastavus deklareeritakse:

ja muudele
LVD: EN 60335-2-2012
EN 60335-2-7:2010

EMC: EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

RoHS: EN 50581:2012

7. Alla kirjutanud (kes ja kelle nimel):
Landvetter 2025-04-08
Tootja SUN-FLEX AB




SUN-FLEX®QLITE

IVADAS

SUN-FLEX®QLITE belaidZio ikrovimo staline lempa yra pazangus gaminys.
Elegantiskas ir kompaktiskas dizainas uztikrina puiku apsvietima, kuri
galima reguliuoti ir pasirinkti Sviesos spalva. Imontuotas belaidis ikroviklis
suderinamas su bet kokiu QI standartu, telefonais ir kitais prietaisais.

PRIDEDAMA
SUN-FLEX®QLITE, ES adapteris, USB kabelis, instrukcija

NAUDOJIMAS
1. Gamini maitinkite naudodami 9 V/1,67 A; 5 V/2 A maitinimo adapteri.

2. Norint reguliuoti funkcijas, reikia trumpai paspausti, iSskyrus tai, kad
rySkumui padidinti ir sumazinti reikia paspausti ilgai.

3. Kai naudojate belaidi ikrovima, padekite telefona su Qi imtuvu ant
belaidZio ikrovimo zonos. Dabar belaidZio ikrovimo indikatorius isijungia
ir mirksi, rodydamas, kad belaidis ikrovimas veikia tinkamai. Nuemus
telefona indikatorius issijungia.

FUNKCIJOS

BelaidZio ikrovimo indikatorius

BelaidZio ikrovimo zona

Maitinimo ijungimas / iSjungimas

BELAIDIS PRIETAISU IKROVIMAS

1. Irenginiai su integruotu belaidZio ikrovimo imtuvu (,iPhone X, ,,iPhone 8¢
»iPhone 8 Plus®, ,Samsung S8+, ,,Samsung 6%, ,,Xiaomi Mi Mix 2S“, ,,Nokia 1520,
LG, ,Nexus 5%)

2. Prietaisai, turintys Salia baterijos rezervuota belaidZio ikrovimo sasaja (,Sam-
sung Galaxy S3¢ S4, S5, ,,Note 2 ,Note 3¢, Note 4“ ir t. t.).

3. Irenginiai su belaidZio ikrovimo imtuvu apsauginiame dekle (,iPhone 5/5s¢
»iPhone 6% ,iPhone 6 Plus®, ,iPhone 7¢ ,iPhone 7 Plus“irt.t.).

Pastaba: visi irenginiai turi atitikti Qi standarta.

SPECIFIKACIJOS

Ivestis: 9V/1,67A 5V/2,5A

Stalines lempos iSvestis: 5W

Sviesos diodu kiekis: 48 vnt. x 4014 Sviesos diodu
CRI: ne daugiau kaip 85

Centrinis apsSviestumas: 800 liuksu

Spalvu temperatura: 2800 K, 3400 K, 4500 K, 5600 K
Sviesos diodu ilgaamzZikumas: 50 000 val.
BelaidZio ikrovimo galia: 9V/1,2A 5V/1,5A
Perdavimo atstumas: <8 mm

Efektyvumas: >76%

Matmenys: 165 mm x 165 mm x 380 mm

Svoris: 600 g

SAUGOS INSTRUKCIJOS

1. Noredami uztikrinti naudojimo efekta, naudokite 9 V/1,67; 5 V/2,5 A adapteri ir
geros kokybes kabeli.

2. Saugokite ji nuo vandens ar kitu skysciu.

3. Pries valydami elementa iSjunkite ji i$ elektros tinklo.

4. Laikykite 0-45 °C darbine temperatura.

ES atitikties deklaracija

. Gaminio modelis: 103100/103105

L

Gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas:
SUN-FLEX AB

Logistikvigen 6

438 70 Landvetter, Sweden

Si atitikties ija isduota tik

L

>

Deklaruojamas objektas:

Jranga: SUN-FLEX“QLITE

Prekés zenklo pavadinimas: SUN-FLEX
Modelis / tipas: 103100/103105

»

Pirmiau aprasytas deklaruojamas objektas atitinka susijusius Europos Sajungos
derinimo teisés aktus:

Zemos jtampos direktyva (Z]D) 2014/35/ES

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (EMS) 2014/30/ES

Pavojingy medziagy apribojimo (PMA) direktyva 2011/65/ES

6. Nuorodos | susijusius taikytus darniuosius standartus arba nuorodos | kitas technines
speci ikacijas, kuriy atzvilgiu deklaruota atitiktis:

Z)D: EN 60335-2-2012
EN 60335-2-7:2010

EMS: EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

PMA: EN 50581:2012

7. lgalioto pasira3yti asmens parasas:
Landvetter 2025-04-08
Gamintojas SUN-FLEX AB

Spalvu temperatura

RySkumo maZinimas

2 valandu laikmatis

1 valandos laikmatis

Ryskumo didinimas

12



SUN-FLEX®QLITE

IEVADS

SUN-FLEX®QLITE bezvadu uzlades galda lampa ir uzlabots produkts.
Elegantais un kompaktais dizains nodrosina lielisku apgaismojumu, ko
var regulet un izveleties gaismas krasu. lebuvetais bezvadu ladetajs ir
saderigs ar jebkuru QI standartu, talruiem un citam iericem.

PIEVIENOTS
SUN-FLEX®QLITE, ES adapteris, USB kabelis, instrukcija

IZMANTOSANA
1. lerici darbiniet, izmantojot 9 V/1,67 A; 5 V/2 A stravas adapteri

2. Isi nospiediet, lai reguletu funkcijas, izemot to, ka spilgtuma palieli-
nasanai un samazinasanai ir nepiecieSams nospiest ilgi.

3. Izmantojot bezvadu uzladi, novietojiet talruni ar Qi uztvereju uz
bezvadu uzlades zonas. Tagad bezvadu uzlades indikators iesledzas un
mirgo, noradot, ka bezvadu uzlade darbojas pareizi. Kad noemat talruni,
indikators izsledzas.

FUNKCIJAS

Bezvadu uzlades indikators

Bezvadu uzlades zona

leslegSana/izslegsana

Krasu temperatura

Spilgtuma samazinasana

2 stundu taimeris

1 stundas taimeris

Spilgtuma palielinasana

13

BEZVADU UZLADE IERICEM

1. lerices ar iebuvetu bezvadu uzlades uztvereju (iPhone X, iPhone 8, iPhone 8
Plus, Samsung S8+, Samsung 6, Xiaomi Mi Mix 2S, Nokia 1520, LG, Nexus 5).

2. lerices ar bezvadu uzlades interfeisu, kas rezervets blakus akumulatoram
(Samsung Galaxy S3, S4, S5, Note 2, Note 3, Note 4 u. c.).

3. lerices ar bezvadu uzlades uztvereju aizsargvacia (iPhone 5/5s, iPhone 6,
”iPhone 6 Plus”, ”iPhone 7”, ”iPhone 7 Plus” u. c.)

Piezime: visam iericem jaatbilst Qi standartam.

SPECIFIKACIJAS

leeja: 9V/1,67A 5V/2,5A

Galda lampas jauda: 5W

LED daudzums: 48 gab. x 4014 gaismas diodes
CRI: maksimalais 85

Centralais apgaismojums: 800 luksu

Krasu temperatura: 2800 K, 3400 K, 4500 K, 5600 K
LED kalposanas laiks: 50 000 stundas

Bezvadu uzlades jauda: 9V/1.2A 5V/1.5A
Parraides attalums: <8 mm

Efektivitate: >76%

Izmeri: 165 mm x 165 mm x 380 mm

Svars: 600 g

DROSIBAS NORADIJUMI

1. Lai nodroSinatu lietoSanas efektu, izmantojiet 9 V/1,67; 5 V/2,5 A adapteri un
labas kvalitates kabeli.

2. Uzglabajiet to no udens vai citiem § idrumiem.

3. Pirms tiriSanas atvienojiet elementu no elektrotikla.

4. Uzturet darba temperaturu 0-45 °C.

ES atbilstibas deklaracija

. lzstradajuma modelis: 103100/103105

N

. RaZotaja vai ta pilnvarota parstavja nosaukums un adrese:
SUN-FLEX AB
Logistikvigen 6
43870 Landvetter, Sweden

w

-+ Par 3is atbilstibas deklaracijas izdosanu atbildigs ir tikai razotajs.

>

Deklaracijas objekts:
Aprikojums: SUN-FLEX*QLITE
Zimola nosaukums: SUN-FLEX
Modelis/tips: 103100/103105

5. leprieks
aktiem par saskanosanu:
Zemsprieguma Direktivai (LVD) 2014/35/ES

étiskas savietojamibas direktivai (EMC)
Bistamu vielu ierobeZo3anas (RoHS) direktivai 2011/65/ES

tiesibu

jas objekts atbilst attiecigaji

6. Atsauces 0 vai atsauces uz
citam tehniskam speci ikacijam, saistiba ar kuram ir sniegts pazinojums par
atbilstibu:

LVD: EN 60335-2-2012
EN 60335-2-7:2010
EMC: EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
RoHS: EN 50581:2012

7. Parakstits, parstavot:
Landvetter 2025-04-08
Razotajs SUN-FLEX AB




SUN-FLEX®QLITE

PREHLED PRODUKTU

Bezdratova nabijeci stolni lampa SUN-FLEX® QLITE je inteligentni pro-
dukt. Elegantni a kompaktni design poskytuje silné osvétleni, moznost
stmivani a volby barev svétla. Vestavénd bezdratova nabijecka je kompa-
tibilni se vSemi zafizenimi podporujicimi standard Qi, jako jsou telefony a
dalsi zarizeni.

OBSAH BALENI
SUN-FLEX® QLITE, EU adaptér, USB kabel, manual

POUZITI
1. Pfipojte vyrobek k napajeni pomoci adaptéru 9V/1,67A nebo 5V/2A.
o ap
!
LY

2. Pro ovladani lampy poufZijte tlacitka dle jejich funkci uvedenych vyse.
Pro zménu funkci poufZijte kratky stisk, s vyjimkou zvySovani a snizovani
jasu, které vyZzaduje dlouhy stisk.

3. P¥i pouziti bezdratového nabijeni poloZte telefon s Qi pfijimacem
na oblast bezdratového nabijeni. Indikator bezdratového nabijeni
se rozsviti a bude blikat, coZ znamen3, Ze nabijeni probiha spravné.
Po odebrani telefonu se indikator vypne.

FUNKCE

Zapnuti / vypnuti

Snizeni jasu

Casovac 2 hodiny

Casovac 1 hodina

Zvyseni jasu

Teplota barvy svétla

Indikator bezdratového nabijeni

Oblast bezdratového nabijeni
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ZARIZENI KOMPATIBILNI S BEZDRATOVYM NABIJENIM
1. Zafizeni s vestavénym pfijimacem bezdratového nabijeni

(iPhone X, iPhone 8, iPhone 8 Plus, Samsung S8+, Samsung S6,

Xiaomi Mi Mix 2S, Nokia 1520, LG, Nexus 5 atd.)

2. Zafizeni s pfipravenym rozhranim pro bezdratové nabijeni vedle baterie
(Samsung Galaxy S3, S4, S5, Note 2, Note 3, Note 4 atd.)

3. Zafizeni s prijimacem bezdratového nabijeni v ochranném pouzdre
(iPhone 5/5s, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 7, iPhone 7 Plus atd.)
Poznamka: Vechna zafizeni musi podporovat standard Qi.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Vstup: 9V/1,67A; 5V/2,5A

Vykon stolni lampy: 5 W

Pocet LED: 48 ks x LED 4014

CRI: max. 85

Stfedni osvétlenost: 800 lux

Teplota barvy: 2800 K, 3400 K, 4500 K, 5600 K
Zivotnost LED: 50 000 hodin

Vystup bezdratového nabijeni: 9V/1,2A; 5V/1,5A
PFenosova vzdalenost: <8 mm

Ucinnost: > 76 %

Rozméry: D 165 mm x S 165 mm x V 380 mm
Hmotnost: 600 g

BEZPECNOSTNI POKYNY

1. Pro zaji$téni spravné funkce pouzivejte adaptér 9V/1,67A; 5V/2,5A a kvalitni
kabel.

2. Chrarite vyrobek pred vodou a jinymi kapalinami.

3. Pfed ¢isténim vyrobek vypnéte a odpojte od napdjeni.

4. UdrZujte provozni teplotu v rozmezi 0-45 °C.

Prohlaseni EU o shodé

1. Model vyrobku: 103100/103105

2. Nazev a adresa vyrobce nebo jeho zmocnéného zastupce:
SUN-FLEX AB

Logistikviagen 6

438 70 Landvetter, Svédsko

3. Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.
4. Piedmét prohlaseni:

Zafizeni: SUN-FLEX°QLITE

Obchodni zna¢ka: SUN-FLEX

Model/typ: 103100/103105

5. Vyse uvedeny vyrobek je v souladu s pfislusnymi harmonizaénimi pravnimi predpisy Ev-
ropské unie:

Smérnice o nizkém napéti (LVD) 2014/35/EU

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMC) 2014/30/EU

Smérnice o omezeni pouzivani nebezpeénych latek (RoHS) 2011/65/EU

6. 0dkazy na pouzité harmonizované normy nebo jiné technické specifikace, na jejichz
zakladé je shoda deklarovana:

LVD: EN 60335-2-2012
EN 60335-2-7:2010

EMC: EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

RoHS: EN 50581:2012

7.Podepsano jménem a z povéieni:
Landvetter, 2025-04-08

Vyrobce SUN-FLEX AB

o




SUN-FLEX®QLITE

PREHLAD PRODUKTU

BezdrGtova nabijacia stolova lampa SUN-FLEX®QLITE je inteligentny pro-
dukt. Elegantny a kompaktny dizajn poskytuje silné osvetlenie, moznost
stmievania a vyber farebnej teploty svetla. Vstavana bezdrotova nabijacka
je kompatibilnd so standardom Qi, telefénmi a inymi zariadeniami.

OBSAH BALENIA
SUN-FLEX®QLITE, EU adaptér, USB kabel, ndvod

AKO POUZiVAT
1. Pripojte produkt pomocou napéjacieho adaptéra 9V/1,67A; 5V/2A.

2. Podla funkcii jednotlivych tlacidiel (pozri predchadzajdcu stranu)
pouZzivajte lampu. Na nastavenie funkcii je potrebné kratke stlaenie,
okrem zvySovania a znizovania jasu, ktoré vyzaduje dlhé stlacenie.

3. Pri bezdrdétovom nabijani poloZte telefén s Qi prijimacom na nabijaciu
plochu. Indikator bezdrétového nabijania sa rozsvieti a blika, ¢o zna-
mena, Ze nabijanie prebieha spravne. Po odstraneni telefénu indikator
zhasne.

FUNKCIE

Zapnutie/vypnutie

Farebna teplota

Znizenie jasu

Zvysenie jasu

Indikator bezdrétového nabijania

Oblast bezdrétového nabijania

2-hodinovy ¢asovac

1-hodinovy ¢asovaé

ZARIADENIA KOMPATIBILNE S BEZDROTOVYM NABIJANIM
1. Zariadenia so vstavanym bezdrdtovym nabijanim (iPhone X, iPhone 8, iPhone
8 Plus, Samsung S8+, Samsung S6, Xiaomi Mi Mix 2S, Nokia 1520, LG, Nexus 5
atd.).

2. Zariadenia s pripravenym rozhranim pre bezdrdtové nabijanie vedla batérie
(Samsung Galaxy S3, S4, S5, Note 2, Note 3, Note 4 atd.).

3. Zariadenia s bezdrétovym nabijacim prijima¢om v ochrannom puzdre
(iPhone 5/5s, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 7, iPhone 7 Plus atd.).

Poznamka: Vietky zariadenia musia podporovat standard Qi

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Vstup: 9V/1,67A; 5V/2,5A

Vykon stolovej lampy: 5 W

Pocet LED: 48 ks x 4014 LED

CRI: max. 85

Stredna osvetlenost: 800 lux

Farebna teplota: 2800 K, 3400 K, 4500 K, 5600 K
Zivotnost LED: 50 000 hodin

Vystup bezdrétového nabijania: 9V/1,2A; 5V/1,5A
Prenosova vzdialenost: <8 mm

Ucinnost: >76 %

Rozmery: D165 mm x $165 mm x V380 mm
Hmotnost: 600 g

BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Na zabezpecenie spravnej funkcie pouzivajte adaptér 9V/1,67A; 5V/2,5A a
kvalitny kabel.

2. Uchovavajte mimo dosahu vody alebo inych kvapalin.

3. Pred Cistenim zariadenie vypnite.

4. Prevadzkova teplota musi byt v rozmedzi 0-45 °C.

EU vyhlasenie o zhode

1. Model vyrobku: 103100/ 103105

2. Nazov a adresa vyrobcu alebo jeho spinomocneného zastupcu:
SUN-FLEX AB

Logistikvigen 6

438 70 Landvetter, Svédsko

3.Toto vyhldsenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu.

4.Predmet vyhlasenia:
Zariadenie: SUN-FLEX°QLITE
Obchodna znatka: SUN-FLEX
Model/typ: 103100/103105

5. Vysie opisany vyrobok je v stilade s prislusnymi izaénymi pra i predpismi
Eurépskej tnie:

Smernica o nizkom napiti (LVD) 2014/35/EU

Smernica o elektromagnetickej kompatibilite (EMC) 2014/30/E0

Smernica o i zivania urcitych énych latok (RoHS) 2011/65/EU

6.0dkazy na pouzité harmonizované normy alebo iné technické 3pecifikacie, na zaklade
ktorych sa zhoda vyhlasuje:

LVD: EN 60335-2-2012
EN 60335-2-7:2010

EMC: EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

RoHS: EN 50581:2012

7.Podpisané v mene a na tcet:
Landvetter, 08.04.2025

Vyrobca SUN-FLEX AB

o




SUN-FLEX®QLITE

PREGLED PROIZVODA

BeZicna stolna lampa SUN-FLEX®QLITE s punjenjem inteligentan je
proizvod. Elegantan i kompaktan dizajn pruza snazno osvjetljenje,
moguénost prigusivanja i odabira boje svjetla. Ugradeni beZi¢ni punjac
kompatibilan je s Qi standardom, telefonima i drugim uredajima.

SADRZAJ PAKIRANJA
SUN-FLEX®QLITE, EU adapter, USB kabel, prirucnik

NACIN UPOTREBE
1. Spojite proizvod pomodu adaptera 9V/1,67A; 5V/2A.

2. Prema funkcijama pojedinih tipki (pogledajte prethodnu stranicu)
koristite lampu. Za podesavanje funkcija potreban je kratki pritisak, osim
povedanja i smanjenja svjetline koje zahtijeva dugi pritisak.

3. Kod bezi¢nog punjenja postavite telefon s Qi prijemnikom na podrucje
punjenja. Indikator beZi¢nog punjenja ce se ukljuciti i treptati, Sto znadi
da punjenje ispravno radi. Indikator se gasi kada se telefon ukloni.

FUNKCIJE

Temperatura boje

Povedanje svjetline

Ukljucivanje/iskljucivanje

Smanjenje svjetline
2-satni mjerac vremena

1-satni mjerad vremena

Indikator beZi¢nog punjenja

Podrucje beZi¢nog punjenja
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UREDAJI KOMPATIBILNI S BEZICNIM PUNJENJEM

1. Uredaji s ugradenim beZi¢nim punjenjem (iPhone X, iPhone 8, iPhone 8 Plus,
Samsung S8+, Samsung S6, Xiaomi Mi Mix 2S, Nokia 1520, LG, Nexus 5 itd.).

2. Uredaji s pripremljenim suceljem za beZi¢no punjenje uz bateriju

(Samsung Galaxy S3, S4, S5, Note 2, Note 3, Note 4 itd.).

3. Uredaji s bezicnim prijemnikom u zastitnoj maski

(iPhone 5/5s, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 7, iPhone 7 Plus itd.).

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Ulaz: 9V/1,67A; 5V/2,5A

Izlaz stolne lampe: 5 W

Broj LED dioda: 48 kom x 4014 LED

CRI: maks. 85

Sredi$nja osvijetljenost: 800 luksa
Temperatura boje: 2800 K, 3400 K, 4500 K, 5600 K
Trajnost LED-a: 50 000 sati

Izlaz beZi¢nog punjenja: 9V/1,2A; 5V/1,5A
Udaljenost prijenosa: <8 mm

Ucinkovitost: >76 %

Dimenzije: D165 mm x $165 mm x V380 mm
Tezina: 600 g

SIGURNOSNE UPUTE

1. Za pravilan rad koristite adapter 9V/1,67A; 5V/2,5A i kvalitetan kabel.
2. Drzite dalje od vode ili drugih tekudina.

3. Iskljucite uredaj prije Ciscenja.

4. Radna temperatura: 0-45 °C.

EU Izjava o sukladnosti

1. Model proizvoda: 103100/103105

2. Naziv i adresa proi: éa ili nj
SUN-FLEX AB

Logistikviagen 6

438 70 Landvetter, Svedska

3.0va izjava o sukladnosti izdaje se pod isklju¢ivom odgovornoséu proizvodata.

4.Predmet izjave:

Oprema: SUN-FLEX°QLITE
Marka: SUN-FLEX
Model/tip: 103100/103105

5. Gore opisani proizvod u skladu je s relevantnim zakonodavstvom Europske unije o usk-
ladivanju:

Direktiva o ni j opremi (LVD)
Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC) 2014/30/EU

Direktiva o ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari (RoHS) 2011/65/EU

6. Upucivanja na relevantne uskladene norme ili druge tehnicke specifikacije prema kojima je
izjava o sukladnosti izdana:

LVD: EN 60335-2-2012
EN 60335-2-7:2010

EMC: EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

RoHS: EN 50581:2012

7. Potpisano uime i za raéun:
Landvetter, 08.04.2025

Proizvodaé SUN-FLEX AB

o




SUN-FLEX®QLITE

PREGLED IZDELKA NAPRAVE, ZDRUZLJIVE Z BREZZICNIM POLNJENJEM

Namizna svetilka SUN-FLEX®QLITE z brezzi¢nim polnjenjem je inteligen- 1. Naprave z vgrajenim brezZi¢nim polnjenjem (iPhone X, iPhone 8, iPhone 8

ten izdelek. Eleganten in kompakten dizajn zagotavlja moc¢no osvetlitev, Plus, Samsung S8+, Samsung S6, Xiaomi Mi Mix 2S, Nokia 1520, LG, Nexus 5 itd.).

moZnost zatemnitve in izbiro barvne temperature svetlobe. Vgrajeni 2. Naprave s pripravljenim vmesnikom za brezZi¢no polnjenje ob bateriji (Sam-

brezzi¢ni polnilnik je zdruzljiv s standardom Qi, telefoni in drugimi sung Galaxy S3, S4, S5, Note 2, Note 3, Note 4 itd.).

napravami. 3. Naprave z brezzi¢nim polnilnim sprejemnikom v zascitnem ovitku (iPhone
5/5s, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 7, iPhone 7 Plus itd.).

VSEBINA PAKETA Opomba: Vse naprave morajo podpirati Qi standard.

SUN-FLEX®QLITE, EU adapter, USB kabel, navodila

TEHNICNE SPECIFIKACIJE
Vhod: 9V/1,67A; 5V/2,5A
NAVODILA ZA UPORABO 1zhod svetilke: 5 W
1. Napravo prikljucite z napajalnikom 9V/1,67A; 5V/2A. LED koli¢ina: 48 kos x 4014 LED
CRI: max. 85
Sredinska osvetljenost: 800 [x
o ap Barvna temperatura: 2800 K, 3400 K, 4500 K, 5600 K
3 Zivljenjska doba LED: 50 000 ur
- Izhod brezzi¢nega polnjenja: 9V/1,2A; 5V/1,5A
Razdalja prenosa: <8 mm
Ucinkovitost: >76 %
Dimenzije: D165 x $165 x V380 mm

Teza: 600 g
2. Glede na funkcije posameznih gumbov (glejte prejSnjo stran) upora-
bljajte svetilko. Za nastavitev funkcij je potreben kratek pritisk, razen za
povecanje in zmanjSanje svetlosti, kjer je potreben dolg pritisk. VARNOSTNA NAVODILA
1. Za pravilno delovanje uporabljajte adapter 9V/1,67A; 5V/2,5A in kakovosten
3. Pri brezzi¢nem polnjenju postavite telefon z Qi sprejemnikom na ob- kabel.
mocje polnjenja. Indikator brezzZi¢nega polnjenja se vklopi in utripa, kar 2. Naprave ne izpostavljajte vodi ali drugim tekocinam.
pomeni pravilno delovanje. Ko telefon odstranite, se indikator izklopi 3. Pred ¢is¢enjem napravo izklopite.

4. Delovna temperatura: 0-45 °C.

Izjava EU o skladnosti

1. Model izdelka: 103100/103105

2.Ime in naslov proizvajalca ali nj
@ @ SUN-FLEX AB
Logistikvégen 6
43870 Landvetter, Svedska

3.Taizjava o skladnosti je izdana izkljuéno na odgovornost proizvajalca.

4.Predmet izjave:
FUNKCIJE Oprema: SUN-FLEX*QLITE

Blagovna znamka: SUN-FLEX
Model/tip: 103100/103105

5. Zgoraj opisani izdelek je skladen z ustrezno zakonodajo Evropske unije o usklajevanju:
Direktiva o nizki napetosti (LVD) 2014/35/EU

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti (EMC) 2014/30/EU

Direktiva o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi (RoHS) 2011/65/EU

Indikator brezzi¢nega polnjenja

6. Sklici na uporabljene usklajene standarde ali druge tehniéne specitikacije, v skladu s
Kater-imi je bila skladnost ugotovljena:

LVD: EN 60335-2-2012
EN 60335-2-7:2010

Obmodje brezzicnega polnjenja EMC: EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

RoHS: EN 50581:2012

Vklop/izklop 7. Podpisano vimenu in za raéun:
Landvetter, 08.04.2025

Barvna temperatura Proizvajalec SUN-FLEX AB

Zmanj3anje svetlosti ﬁrﬁf -
Joaks i Perssmy

2-urni ¢asovnik

1-urni ¢asovnik

Povecanje svetlosti
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SUN-FLEX®QLITE

PREGLED PROIZVODA

Stona lampa SUN-FLEX®QLITE sa bezZi¢nim punjenjem je inteligentan
proizvod. Elegantan i kompaktan dizajn pruza snazno osvetljenje,
moguénost prigusivanja i izbora boje svetla. Ugradeni beZi¢ni punjac
kompatibilan je sa Qi standardom, telefonima i drugim uredajima.

SADRZAJ PAKOVANJA
SUN-FLEX®QLITE, EU adapter, USB kabl, uputstvo

NACIN UPOTREBE
1. PoveZzite proizvod pomocu adaptera 9V/1,67A; 5V/2A.

2. Prema funkcijama tastera (pogledati prethodnu stranicu) koristite lam-
pu. Za podeSavanje funkcija potreban je kratak pritisak, osim povecanja i
smanjenja jacine svetla koje zahteva dug pritisak.

3. Prilikom beZi¢nog punjenja postavite telefon sa Qi prijemnikom na
zonu punjenja. Indikator beZi¢nog punjenja se ukljucuje i treperi, Sto
znaci da punjenje ispravno funkcioniSe. Indikator se gasi kada se telefon
ukloni.

FUNKCIJE

Indikator beZi¢nog punjenja

Zona bezicnog punjenja

Ukljucivanje/iskljucivanje

Temperatura boje

Smanjenje osvetljenja

Tajmer 2 sata

Tajmer 1 sat

Povecanje osvetljenja
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UREDAJI KOMPATIBILNI SA BEZICNIM PUNJENJEM

1. Uredaji sa ugradenim beZi¢nim punjenjem (iPhone X, iPhone 8, iPhone 8 Plus,
Samsung S8+, Samsung S6, Xiaomi Mi Mix 2S, Nokia 1520, LG, Nexus 5 itd.).

2. Uredaji sa pripremljenim interfejsom za beZi¢no punjenje pored baterije (Sam-
sung Galaxy S3, S4, S5, Note 2, Note 3, Note 4 itd.).

3. Uredaji sa bezicnim prijemnikom u zastitnoj futroli (iPhone 5/5s, iPhone 6,
iPhone 6 Plus, iPhone 7, iPhone 7 Plus itd.).

Napomena: Svi uredaji moraju biti Qi standarda.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE
Ulaz: 9V/1,67A; 5V/2,5A

Izlaz lampe: 5 W

LED kolicina: 48 kom x 4014 LED

CRI: max. 85

Centralna osvetljenost: 800 Ix
Temperatura boje: 2800 K, 3400 K, 4500 K, 5600 K
Radni vek LED: 50 000 sati

Izlaz beZi¢nog punjenja: 9V/1,2A; 5V/1,5A
Udaljenost prenosa: <8 mm

Efikasnost: >76 %

Dimenzije: D165 x 5165 x V380 mm
TeZina: 600 g

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

1. Koristite adapter 9V/1,67A; 5V/2,5A i kvalitetan kabl.
2. Drzite dalje od vode i drugih tecnosti.

3. Iskljucite uredaj pre ¢iscenja.

4. Radna temperatura: 0-45 °C.

EU Izjava o usaglasenosti

1. Model proizvoda: 103100/ 103105

2. Naziv i adresa proi: cailinj
SUN-FLEX AB

Logistikvégen 6

43870 Landvetter, Svedska

3.0vaizjavao Senosti izdaje se pod iskljui

4.Predmet izjave:
Oprema: SUN-FLEX*QLITE
Brend: SUN-FLEX
Model/tip: 103100/103105

5. Gore opisani proizvod je u skladu sa relevantnim propisima Evropske unije o usaglasavanju:
Direktiva o niskonaponskoj opremi (LVD) 2014/35/EU

Direktiva o elektromagnetnoj kompatibilnosti (EMC) 2014/30/EU

Direktiva o ograni¢enju upotrebe opasnih supstanci (RoHS) 2011/65/EU

6. na ili druge tehni¢ke specifikacije prema kojima
je usaglasenost deklarisana:

LVD: EN 60335-2-2012
EN 60335-2-7:2010

EMC: EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

RoHS: EN 50581:2012

7. Potpisano u ime i za ra¢un:
Landvetter, 08.04.2025

Proizvodaé SUN-FYLEX AB
] <]
ST —
Joaks Pelssoly‘
J




SUN-FLEX®QLITE

PREGLED PROIZVODA

Stona lampa SUN-FLEX®QLITE s bezicnim punjenjem je inteligentan
proizvod. Elegantan i kompaktan dizajn omogucava snazno osvjetljenje,
prigusivanje i izbor boje svjetla. Ugradeni bezicni punjac kompatibilan je
s Qi standardom, telefonima i drugim uredajima.

SADRZAJ PAKOVANJA
SUN-FLEX®QLITE, EU adapter, USB kabl, uputstvo

NACIN UPOTREBE
1. Prikljucite proizvod pomocu adaptera 9V/1,67A; 5V/2A.

2. Prema funkcijama dugmadi (vidi prethodnu stranicu) koristite lampu.
Za pode3avanje funkcija potreban je kratak pritisak, osim poveéanja i
smanjenja jacine svjetla koje zahtijeva dug pritisak.

3. Prilikom beZi¢nog punjenja postavite telefon s Qi prijemnikom na zonu
punjenja. Indikator beZi¢nog punjenja se ukljucuje i treperi, Sto znaci da
punjenje ispravno radi. Indikator se gasi kada se telefon ukloni.

FUNKCIJE

Indikator beZi¢nog punjenja

Zona bezicnog punjenja

Ukljucivanje/iskljucivanje

Temperatura boje

Smanjenje svjetline

Tajmer 2 sata

Tajmer 1 sat

Povedanje svjetline
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UREDAJI KOMPATIBILNI S BEZICNIM PUNJENJEM

1. Uredaji s ugradenim beZi¢nim punjenjem (iPhone X, iPhone 8, iPhone 8 Plus,
Samsung S8+, Samsung S6, Xiaomi Mi Mix 2S, Nokia 1520, LG, Nexus 5 itd.).

2. Uredaji s pripremljenim interfejsom za bezicno punjenje uz bateriju (Samsung
Galaxy S3, S4, S5, Note 2, Note 3, Note 4 itd.).

3. Uredaji s bezicnim prijemnikom u zastitnoj maski (iPhone 5/5s, iPhone 6,
iPhone 6 Plus, iPhone 7, iPhone 7 Plus itd.).

Napomena: Svi uredaji moraju biti Qi standarda

TEHNICKE SPECIFIKACIJE
Ulaz: 9V/1,67A; 5V/2,5A

Izlaz lampe: 5 W

LED koli¢ina: 48 kom x 4014 LED

CRI: max. 85

Centralna osvetljenost: 800 Ix
Temperatura boje: 2800 K, 3400 K, 4500 K, 5600 K
Radni vek LED: 50 000 sati

Izlaz beZi¢nog punjenja: 9V/1,2A; 5V/1,5A
Udaljenost prenosa: <8 mm

Efikasnost: >76 %

Dimenzije: D165 x $165 x V380 mm
TeZina: 600 g

SIGURNOSNE UPUTE

1. Za pravilan rad koristite adapter 9V/1,67A; 5V/2,5A i kvalitetan kabel.
2. Drzite dalje od vode ili drugih tekucina.

3. Iskljucite uredaj prije ¢iscenja.

4. Radna temperatura: 0-45 °C.

EU Izjava o uskladenosti

1. Model proizvoda: 102000, 102005

2. Naziv i adresa proi: cailinj
SUN-FLEX AB

Logistikvégen 6

43870 Landvetter, Svedska

3.0vaizjavao i izdaje se pod iskljuéi
4.Predmet izjave:

Oprema: Desk lamp

Brend: SUN-FLEX

Model/tip: 102000, 102005

5. Gore opisani proizvod u skladu je s relevantnim propisima Evropske unije o uskladivanju:
Direktiva o niskonaponskoj opremi (LVD) 2014/35/EU

Direktiva o j ibilnosti (EMC) 2014/30/EU

Direktiva o ograniéenju upotrebe opasnih supstanci (RoHS) 2011/65/EU

6. n;
je uskladenost deklarisana:

ili druge tehni¢ke specifikacije prema kojima
LVD: EN 60335-2-2012
EN 60335-2-7:2010

EMC: EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

RoHS: EN 50581:2012

7. Potpisano u ime i za ra¢un:
Landvetter, 16-09-2022

Proizvodaé SUN-FLEX AB
] <]
ST —
Joaks Pelssoly‘
J




SUN-FLEX®QLITE

NPEMNEQ HA NPOU3BOAOT

CtoHa namba SUN-FLEX®QLITE co 6e3XMYHO NoNHere € MHTeNNreHTeH
Npou3BogA. ENeraHTHNOT 1 KOMMNAKTEH f1M3ajH 0BO3MOXYyBa CUHO
OCBeT/yBatbe, MpuUnarofyBatbe Ha jaunHaTa 1 n3bop Ha 60ja Ha
CBeT/NMHaTA. BrpafeHnoT 6e3)unyeH nosiHay e komnatubunex co Qi
cTaHpaps, TenedoHu 1 apyru ypeam

COAPXXUHA HA NAKYBAKETO
SUN-FLEX®QLITE, EU aganTep, USB kaben, ynatcTBo

HAYUH HA YNOTPEBA
1. MoBp3eTe ro Npon3BoaoT co aganTep 9V/1,67A; 5V/2A.

2. Cnopep pyHKUMUTE Ha KoNuYukbaTa (BUAETe MpeTxoaHa CTpaHuLa)
KopucTeTe ja nambata. 3a npunarogysate Ha yHKLUUTE NoTpebeH
€ KpaTOK NPUTUCOK, OCBEH 3a 3rofieMyBatbe 1 HamasyBatbe Ha
OCBET/IEHOCTa, Kafie € NoTpebeH 40T MPUTUCOK.

3. Mpu 6e3)KMYHO NoNHeH €, NocTaBeTe ro TenedoHOT Co Qi NPUEMHMK Ha
30HaTa 3a nosnHere. HANKATOPOT 3a 6E@3XUYHO NoJTHEHe ce BKIyYyBa

1 TpernkKa, WTo 3Hauu leKa NOMHEHETO PYHKLVOHMPA NPaBUIHO.
WNHAMKATOPOT Ce MCKIY4yBa Kora TenedoHOT Ke ce OTCTpaHM.

®YHKLMUK

Tajmep 2 yaca

Tajmep 1 4yac

3a HeTHa (EMC) 2014/30/EU
WNHAMKATOP 3a 6e3)KUYHO NOMHEHbe 3a orpanmuyBarbe Ha Ha onacin (RoHS) 2011/65/EU
6. na wnn gpyrn
cneumMKaLI BP3 OCHOBA Ha KoM € U3jaBeHa Co06pa3HOCTa:
LVD: EN 60335-2-2012

30Ha 3a 6e3)KMYHO NoJHEHE

BknyuyBatbe/vcKyyyBatbe

TemnepaTypa Ha 6oja

HamanyBate Ha ocBeTNIeHOCT

3roneMyBaH>e Ha OCBeT/IeHOCT

YPEAU KOMMATUBWU/THU CO BE3XXNYHO NMOJIHEKE

1. Ypeau co BrpageH 6e3xunyeH NpuemMHuK 3a nosiHere (iPhone X, iPhone 8,
iPhone 8 Plus, Samsung S8+, Samsung S6, Xiaomi Mi Mix 2S, Nokia 1520, LG,
Nexus 5 UTH.).

2.Ypenu co nofroTBeH NHTepdejc 3a 6eKNYHO NoHere Nokpaj batepujata
(Samsung Galaxy S3, S4, S5, Note 2, Note 3, Note 4 uTH.).

3. Ypegu co 6e3rxmnyeH NpreMHK 3a NosHere BO 3alTUTHa dyTpona
(iPhone 5/5s, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 7, iPhone 7 Plus utH.).
3abenewka: Cute ypegn Mmopa Aa 6maat Bo cornacHocT co Qi ctaHgapaoT.

TEXHUYKU CNELNPUKALLUN
Bnes: 9V/1,67A; 5V/2,5A

/13ne3 Ha cTonHa namba: 5 W

Bpoj Ha LED guopau: 48 napyntba x 4014 LED
CRI: makc. 85

LleHTpanHa ocBeTneHocT: 800 nyKcu
TemnepaTypa Ha 60ja: 2800 K, 3400 K, 4500 K, 5600 K
PaboTteH Bek Ha LED: 50 000 yaca

M3ne3 3a 6e3KnYHO nonHere: 9V/1,2A; 5V/1,5A
PacTojaHune Ha npeHoc: <8 mm

EcdumkacHocT: >76 %

OvmeH3nn: D165 mm x 165 mm x B380 mm
TexkxnHa: 600 g

BE3BEAHOCHU YNATCTBA

1. 3a npaBunHa ynotpeba kopucteTe agantep 9V/1,67A; 5V/2,5A 1 KBanuTeTeH
Kaben.

2. YyBajTe ro ypefoT nofanexy of BOAa Uv Apyrvi TE4YHOCTU.

3. VicknyyeTe ro ypefioT npeq yncterbe.

4. PaboTHa Temnepatypa: 0-45 °C.

EY leknapauuja 3a coo6pasHocT

1. Mopen wa npoussoa: 103100/ 103105

2.ViMe 1 appeca Ha NPOM3BOAUTENOT WM HErOBUOT OBNACTEH NPETCTABHIK:
SUN-FLEX AB

Logistikvéigen 6

43870 Landvetter, Llisencka

3.08aa jasza e oA yenocka ol a
npowssoguTenor.

4.Tpepmer Ha geknapauyujata:
Onpema: SUN-FLEX®QLITE
Tproscka mapka: SUN-FLEX
Mopen/tun: 103100/ 103105

5.1 eso c© Ha
YyHuja 3a ji
[IMpeKTBa 3a HUCKOBONTHa onpema (LVD) 2014/35/EU

EN 60335-2-7:2010

EMC: EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

RoHS: EN 50581:2012

7.MoTnunWwaHo BO UMe 1 33 CMeTKa Ha:
Landvetter, 08.04.2025

Npoussoguten SUN-FLEX AB
/

Joakifn Persson /

/




SUN-FLEX®QLITE

YFIRLIT YFIR VORU

SUN-FLEX®QLITE skrifbordslampi med pradlausri hledslu er snjoll vara.
Gleesileg og nett honnun veitir sterka lysingu, dimmun og val & litahi-
tastigi jéss. Innbyggdi pradlausi hledsluteekid er samhaeft Qi stadlinum,
simteaekjum og 68rum taekjum.

INNIHALD PAKKA
SUN-FLEX®QLITE, ESB straumbreytir, USB snura, leidbeiningar

LEIDBEININGAR UM NOTKUN
1. Tengdu voruna med straumbreyti 9V/1,67A; 5V/2A.

2. Notadu lampann samkvaemt virkni hnappanna (sja fyrri sidu).
Stuttur prystingur er notadur til ad stilla virkni, nema til ad
auka eda minnka birtu par sem parf langan prysting.

3.Vid pradlausa hledslu skal setja simann med Qi méttakara a
hledslusvaedid. Visir fyrir pradlausa hledslu kviknar og blikkar, sem synir
ad hledsla virkar rétt. Visirinn slokknar pegar siminn er fjarlaegdur.

VIRKNI

Visir fyrir pradlausa hledslu

pradlaust hledslusveedi

Kveikt/slokkt

Litahitastig

Minnkun birtu

2 klst. timastillir

1 klst. timastillir

Aukning birtu
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TAKI SEM STYDJA PRADLAUSA HLEDSLU

1. Teeki med innbyggdum pradlausum hledslumoéttakara (iPhone X, iPhone 8,
iPhone 8 Plus, Samsung S8+, Samsung S6, Xiaomi Mi Mix 2S, Nokia 1520, LG,
Nexus 5 o.fl.).

2. Teeki med fyrirfram tilbnu tengi fyrir pradlausa hledslu vid rafhlédu
(Samsung Galaxy S3, S4, S5, Note 2, Note 3, Note 4 o.fl.).

3. Teeki med pradlausum hledsluméttakara i hlifarhulstri

(iPhone 5/5s, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 7, iPhone 7 Plus o.fl.).

Athugid: Oll teeki verda ad stydja Qi stadalinn.

TAKNILEGAR UPPLYSINGAR
Inntak: 9V/1,67A; 5V/2,5A

Uttak skrifbordslampa: 5 W

Fjoldi LED: 48 stk x 4014 LED

CRI: hdmark 85

Mi&laeg birtustyrkur: 800 lux

Litahitastig: 2800 K, 3400 K, 4500 K, 5600 K
Endingartimi LED: 50 000 klst.

Uttak pradlausrar hledslu: 9V/1,2A; 5V/1,5A
Flutningsfjarlaegd: <8 mm

Nytni: >76 %

Steerd: L165 mm x B165 mm x H380 mm
pyngd: 600 g

ORYGGISLEIDBEININGAR

1. Til a8 tryggja rétta virkni skal nota 9V/1,67A; 5V/2,5A straumbreyti og vandada
snuru.

2. Haldid teekinu fjarri vatni eda 68rum vokvum.

3. SI8kkvid & taekinu 48ur en pad er hreinsad.

4. Rekstrarhiti: 0-45 °C.

ES Samraemisyfirlysing

1. Vérulikan: 103100/ 103105

2. Nafn og heimili i eda hans:
SUN-FLEX AB

Logistikvégen 6

43870 Landvetter, Svipj6d

3. bessi samraemisyfirlysing er gefin Gt 4 abyrgd framleidandans eingéngu.

4. Efni yfirlysingarinnar:
Teeki: SUN-FLEX®QLITE
Vérumerki: SUN-FLEX
Gerd/tegund: 103100/ 103105

5. Ofangreind vara er i samraemi vid videigandi 18ggjsf
Lagspennutilskipun (LVD) 2014/35/ESB

Rafsegulhzefistilskipun (EMC) 2014/30/ESB

Takmérkun & notkun hzettulegra efna (RoHS) 2011/65/ESB

6. Tilvisanir i videigandi samreemda stadla eda adra teeknilega stadla sem samraemid byggist a:

LVD: EN 60335-2-2012
EN 60335-2-7:2010

EMC: EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

RoHS: EN 50581:2012

7. Undirritad fyrir hond og i umbodi:
Landvetter, 08.04.2025

Framleidandi SUN-FLEX AB

/) <l
T

Joakim Persson /




SUN-FLEX

®

SUN-FLEX AB
Logistikvagen 6, SE-438 70 Landvetter, Sweden
Tel: +46 322 127 00
info@sun-flex.com
www.sun-flex.com



